
Č . j .  p ř e v o d c e : Z U -6 3 -2 9 /2 0 1 8  

E v . č . n a b y v a te le :

P o č e t l i s tů ; 2

S M L O U V A
vo převodu vlastnictví k majetku České republiky 

(§ 22 odst. 3 zákona č, 219/2000 Sb,, o majetku České republiky 

a jejím vystupování v právních vztazích, ve znění pozdějších předpisů)

S m lo u v u  u z a v ír a j í :

v  ^

Česká republika - Záchranný útvar Hasičského záchranného sboru České republiky
s e  s íd le m :

IČ O :

(d á le  je n  , ,p ř e v o d c e “ )

O p a v s k á  7 7 1 /2 9 , 7 4 8  0 1  H lu č ín

7 5 1 5 2 3 0 4

a

Obec Polepy
s e  s íd le m ;

IČ O :

(d á le  je n  „ n a b y v a te l“ )

Č e s k á re p u b l ik a  je  v la s tn ík e m  a Z á c h ra n n é m u ú tv a ru  H a s ič s k é h o  z á c h ra n n é h o s b o ru  

Č e s k é  r e p u b l ik y  p ř ís lu š í  p r á v o  h o s p o d a ř i t  s  t ím to  m a je tk e m  s tá tu :

P o le p y  1 1 2 , 4 1 1  4 7  P o le p y  

2 6 4 2 0 2

1.

R o k  p o ř iz e n í U m ís tě n iC e n a /k s P o ř iz .c e n a  c e lk e mV ý r .č is lo  (V IN )N o m e n k la tu rn í č ís lo K sN á 2 E V  m a je tk u

S v ě t lo  v o d o tě s n é  L E D  

p ro  p o tá p ě č e _ _ _ _ _ _ _ _ _ 1 0 .9 .2 0 0 9 2 1 9 5 0 0 0 0 3 26  6 1 0 ,0 0 16  6 1 0 ,0 03 12 0 1 0 0 5 3 0 5 0 2 0

1 .1 .2 0 0 0 2 1 9 5 3 0 3 0 0 61 6  9 9 0 ,0 0 1# 4 8 3 3 0 0 /0 0 7 1 5 /2 0 0 5 1 1 6  9 9 0 ,0 04 0 1 0 8 0 0 1 5 3 9K o m p e n z á to r  v z t la k u

1 .1 2 .2 0 0 6 2 1 9 5 3 0 3 0 0 61 7  9 9 0 ,0 0 1 7  9 9 0 ,0 0 1# t lA 4 8 94 0 1 0 8 0 0 1 3 0 2 1A u to m a t ik a  d ý c h a c í

O b le k  p o tá p ě ě k ý

p o d v lé k a c i_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

K o n z o la  s  p ř is t ro j í  p ro  

p o tá p ě č e _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

8  2 1 0 ,0 0 1 1 .1 .2 0 0 0 2 1 9 5 3 0 3 0 0 68  2 1 0 ,0 014 0 1 0 8 0 0 1 0 6 3 4 0

1.1 .2 0 0 0 2 1 9 5 3 0 3 0 0 64  1 7 0 ,0 0 1# 4 8 3 3 0 0 /0 0 2 6 9 /2 0 0 4 4  1 7 0 ,0 014 0 1 0 8 0 0 1 5 2 8

V la jk a  Č R 9  6 9 3 ,0 0 1 2 3 .1 1 .2 0 0 4 2 1 9 5 3 0 3 0 0 69  6 9 3 ,0 0# 4 8 3 3 0 0 /0 0 2 3 9 /2 0 0 4 11 0 1 3 0 7 0 3 0 8 3 1

M a p a  n á s tě n n á  Č R  1 :3 3 5  0 0 0 1 0 3 3 ,5 0 1 2 7 .3 .2 0 0 9 2 1 9 5 0 0 0 0 0 5 11 0 3 3 ,5 011 0 1 2 0 2 0 4 0 1 2 2 2 1 9 5 0 4

M a p a  n á s tě n n á  Č R  1 :3 3 5  0 0 0 2 1 9 5 0 0 0 0 0 51 0 3 3 ,5 0 1 2 7 .3 .2 0 0 91 0 3 3 ,5 02 1 9 5 0 5 11 0 1 2 0 2 0 4 0 1 2 2

3 0 .4 .2 0 1 4 2 1 9 5 3 0 3 0 0 62  1 7 8 ,0 0 |1 2  1 7 8 ,0 0# 2 1 9 5 -11 8 0 5 0 8 1 1 9 0 1 4B a n n e r  r e k la m n í  R o l l -U p

6 2 6 2 ,8 0 ! 6 .6 .2 0 1 2 2 1 9 5 3 0 3 0 0 66  2 6 2 ,8 0# 2 1 9 5 -8 1O b le k  p o tá p ě č s k ý  s u c h ý 4 0 1 0 8 0 0 1 6 9 0

6  2 6 2 ,8 0 | 6 .6 .2 0 1 2 2 1 9 5 3 0 3 0 0 66  2 6 2 ,8 04 0 1 0 8 0 0 1 6 9 0 # 2 1 9 5 -9 1O b le k  p o tá p ě č s k ý  s u c h ý

2 1 9 5 3 0 3 0 0 66  2 6 2 ,8 0 1
.6 .6 .2 0 1 26 2 6 2 ,8 0# 2 1 9 5 -1 0 1O b le k  p o tá p ě č s k ý  s u c h ý 4 0 1 0 8 0 0 1 6 9 0

8 6  6 9 6 ,4 0 1C e lk e m

V celkové pořizovací ceně 86 696,40 Kě (slovy: osmdesát šest tisíc šest set devadesát šest 

korun českých a čtyřicet haléřů).

2 . P ře v o d c e  b e z ú p la tn ě  p ře v á d í d o  v la s tn ic tv í n a b y v a te le  m o v i tý  m a je te k , u v e d e n ý  v  o d s t . 1 té to  

s m lo u v y  (d á le  je n  „ p ře v á d ě n ý  m a je te k “ ) , a n a b y v a te l te n to  m o v itý  m a je te k  d o s v é h o  

v la s tn ic tv í  p ř i j ím á .



2

3 . V la s tn ic tv í  k  p ř e v á d ě n é m u  m a je tk u  p ře c h á z í n a  n a b y v a te le  o k a m ž ik e m  je h o  p ře v z e t í .

4 .  S m lu v n í s t r a n y  s e  d o h o d ly , ž e  p ře d á n í p ře v á d ě n é h o  m a je tk u  b u d e  p ro v e d e n o  d o  3 0  d n ů  o d e  

d n e  n a b y t í  ú č in n o s t i  té to  s m lo u v y , a  to  v  m ís tě  je h o  u lo ž e n í u  p ře v o d c e  a  b u d e  o  n ě m  p o ř íz e n  

p ís e m n ý  p ro to k o l  p o tv rz e n ý  z á s tu p c i o b o u  s m lu v n íc h  s t r a n .

5 .  N a b y v a te l s e  z a v a z u je , ž e  n e b u d e  p o ž a d o v a t p o  p ře v o d c i ú h ra d u  v ý d a jů , k te r é  m u  v z n ik n o u  

p ř i n a k lá d á n í s  p ře v á d ě n ý m  m a je tk e m  v č e tn ě  je h o  l ik v id a c e . P ře v o d c e  n e v á ž e  b e z ú p la tn ý  

p ře v o d  n a  ž á d n é  z á v a z k y  n a b y v a te le  v ů č i s tá tu  v  d o b ě  p ře v o d u , n e b o  k te r é  p o z d ě j i  v z n ik n o u .

6 . N a b y v a te l p ro h la š u je , ž e  je  m u  d o b ře  z n á m  s ta v  p ře v á d ě n é h o  m a je tk u  a  ž e b y l řá d n ě  

s e z n á m e n  s je h o  te c h n ic k ý m  s ta v e m  ta k , ja k  s i je j p ro h lé d l a  v y z k o u š e l a  ja k  m u  b y lo  

p ře d v e d e n o . N a b y v a te l  te n to  m a je te k  v  u v e d e n é m  s ta v u  p ře j ím á .

7 . D ů v o d e m  p ře v o d u  m o v i té h o  m a je tk u  p o d le  té to  s m lo u v y  je  n e p o tř e b n o s t  to h o to  m a je tk u  p ro  

p ř e v o d c e  a  Č e s k o u  r e p u b l ik u  d le  č . j .  Z U -6 3 -1 6 /2 0 1 8 . B e z ú p la tn ý  p ře v o d  je  u s k u te č ň o v á n  v e  

v e ře jn é m  z á jm u  n a  z á k la d ě  ž á d o s ti  o b c e  P o le p y  z e  d n e  3 . 4 . 2 0 1 8 .

8 . N a b y v a te l s e  z a v a z u je ,  ž e  p ř e v á d ě n ý  m a je te k  b u d e  v y u ž ív á n  v ý lu č n ě  v e  v e ře jn é m  z á jm u  -  p ro  

p o tř e b y  o b c e  P o le p y .

9 .  T a to  s m lo u v a n a b ý v á ú č in n o s t i d n e m  je j íh o  u v e ře jn ě n í p ro s t ř e d n ic tv ím  re g is tru  s m lu v  

v  s o u la d u  s  b o d e m  1 2 . té to  s m lo u v y .

1 0 . T a to  s m lo u v a je  s e p s á n a  v e  č ty ře c h  s te jn o p is e c h . P ře v o d c e  o b d rž í 2  v y h o to v e n í a  n a b y v a te l  

o b d rž í  2  v y h o to v e n í .

1 1 . S m lu v n í s t r a n y  p ro h la š u j í , ž e  ta to  s m lo u v a  b y la  s e p s á n a  n a  z á k la d ě  je j ic h  p ra v é  a  s v o b o d n é  

v ů le , u rč i tě , v á ž n ě  a  s ro z u m ite ln ě , n ik o l i v  t í s n i z a  n á p a d n ě  n e v ý h o d n ý c h  p o d m ín e k , ž e  s i  

s m lo u v u  p ře d  p o d p is e m  p ře č e t ly , ž e  b y la  s e p s á n a  p o d le  p r a v d iv ý c h  ú d a jů  a  ž e  s o u h la s í s  je j ím  

o b s a h e m . N a  d ů k a z  to h o  p ř ip o ju j í  s v é  p o d p is y .

1 2 . T a to s m lo u v a p o d lé h á p o v in n é m u u v e ře jn ě n í p ro s tř e d n ic tv ím  re g is tru s m lu v d le  

z á k o n a  č . 3 4 0 /2 0 1 5  S b ., o  z v lá š tn íc h  p o d m ín k á c h  ú č in n o s t i n ě k te rý c h  s m lu v , u v e ře jň o v á n í  

tě c h to  s m lu v  a  o  r e g is t ru  s m lu v  (z á k o n  o  re g is tru  s m lu v ) , v e  z n ě n í p o z d ě jš íc h  p ře d p is ů . 

S m lu v n í s t r a n y  s e  d o h o d ly , ž e  s m lo u v u  v  s o u la d u  s  t ím to  z á k o n e m  u v e ře jn í p ře v o d c e , a  to  

n e jp o z d ě j i  d o  1 5  p ra c o v n íc h  d n ů  o d e  d n e  je j íh o  u z a v ře n í o b ě m a  s m lu v n ím i s t r a n a m i, k  č e m u ž  

m u  n a b y v a te l p o s k y tn e  v e š k e ro u  n e z b y tn o u  s o u č in n o s t .  V  p ř íp a d ě  n e s p ln ě n í to h o to  u je d n á n í  

p ř e v o d c e m  je  o p rá v n ě n  u v e ře jn i t  s m lo u v u  v  r e g is t ru  s m lu v  n a b y v a te l .

1 3 . D o lo ž k a  p la tn o s t i  p r á v n íh o  ú k o n u  d le  §  4 1  z á k o n a  č . 1 2 8 /2 0 0 0  S b ., o  o b c íc h  (o b e c n í z ř íz e n í) ,  

v e  z n ě n í p o z d ě jš íc h  p ře d p is ů .

O  b e z ú p la tn é m  n a b y t í m o v i té h o  m a je tk u  a  u z a v ře n í s m lo u v y  o  b e z ú p la tn é m  p ře v o d u  v la s tn ic tv í

k  m a je tk u  n a  s t r a n ě  n a b y v a te le  ro z h o d l s ta ro s ta  o b c e d n e : 2 3 . 7 . 2 0 1 8 .

Za převodce

V  H lu č ín ě  d n e :

Za nabyvatele

V  P o le p e c h  d n e : Jf. 7. Z í7 / /
9 . 0 8 . 2 0 1 8


